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POPRAWKI

Komisja Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci
zwraca si¢ do Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii, jako do komisji
przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastgpujacych poprawek:

Tekst proponowany przez Rade! Poprawki Parlamentu
Poprawka 1
Tytut
Whiosek dotyczacy ROZPORZADZENIA Whiosek dotyczacy ROZPORZADZENIA
RADY ustanawiajgcego instrument na rzecz RADY ustanawiajgcego instrument na rzecz
wspierania ochrony i bezpieczenstwa wspolpracy w zakresie bezpieczenstwa
jadrowego jadrowego
Uzasadnienie

Odniesienie do ochrony wydaje sie niewtasciwe, gdyz instrument ten zawiera niewiele

obowigzujgcych artykutow zwigzanych z aspektem ochrony w ramach wspotpracy z krajami
trzecimi.

Poprawka 2
Odniesienie -1 (nowe)

- uwzgledniajgc Traktat ustanawiajqcy
Wspolnote Europejskq, a w szczegolnosci
jego art. 308,

Uzasadnienie

Proponowane rozporzgdzenie Rady zastepuje istotne decyzje Rady, ktore zawierajq
odniesienie do traktatu WE, takie jak decyzja Rady 1998/381 (WE, Euratom) z dnia 5 czerwca
1998 r. w sprawie wktadu Wspolnoty do Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju na
Fundusz Budowy Powtoki Ochronnej w Czernobylu, a takze decyzja Rady 2001/824 (WE,
Euratom) z dnia 16 listopada 2001 r. w sprawie drugiego wktadu Wspolnoty do
Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju na Fundusz Budowy Powtoki Ochronnej w
Czernobylu. Podobnie, poddany obecnie pod dyskusje wniosek w sprawie decyzji Rady
dotyczqcej przekazania srodkow na Fundusz Budowy Powtoki Ochronnej w Czernobylu w

! Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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2007 r. (2006/0102 CNS) rowniez opiera si¢ na TWE i traktacie Euratom.

W zwiqzku z powyzszym nie ma powodu, aby ograniczac¢ podstawe prawng tego nowego
instrumentu jedynie do traktatu Euratom, gdyz obejmuje on aspekt bezpieczenstwa instalacji
Jjadrowych w krajach trzecich, w tym przekazywanie srodkow finansowych na rzecz
Czernobyla. Ograniczanie uprawnien Parlamentu Europejskiego poprzez stosowanie
odniesienia wylgcznie do traktatu Euratom jest w zwiqzku z tym nie do przyjecia. Art. 308
traktatu WE jest zgodny z art. 203 traktatu Euratom i musi mie¢ zastosowanie w odniesieniu

do niniejszego rozporzgdzenia.

Poprawka 3
Punkt uzasadnienia 2

(2) Awaria w Czernobylu w 1986 r.
uzmystowita wszystkim globalne znaczenie
bezpieczenstwa jgdrowego. Europejska
Wspdlnota Energii Atomowej (dalej zwana
Wspo6lnota) powinna mie¢ mozliwosé
wspierania bezpieczenstwa jgdrowego w
panstwach trzecich, tak by zostat spetniony
cel traktatu polegajgcy na stworzeniu
warunkow bezpieczenstwa koniecznych do
wyeliminowania zagrozen zdrowia 1 zycia
ludzkiego.

(2) Katastrofa jgdrowa, jaka miata miejsce
w Czernobylu w 1986 r., stanowigca
najpowazniejszy tego rodzaju wypadek w
historii ze wzgledu na liczbe ofiar oraz na
tragiczne skutki dla zdrowia zaréwno
ludnosci napromieniowanej w chwili
wybuchu jak i przyszlych pokolen,
uzmystowita wszystkim dramatyczne,
globalne konsekwencje takiej katastrofy dla
gospodarki, srodowiska naturalnego,
spoleczenstwa i zdrowia. Panstwa
cztonkowskie i Europejska Wspolnota
Energii Atomowej (dalej zwana Wspdlnota)
powinny mie¢ mozliwos¢ wspierania
bezpiecznego zamknigcia istniejgcych
niebezpiecznych i szczegolnie
zanieczyszczajgcych obiektow jgdrowych w
panstwach trzecich, tak by zmniejszyé¢
ryzyko zagroZenia zdrowia i zycia
ludzkiego.

Uzasadnienie

Wazne jest podkreslenie dramatycznego i wyjgtkowego charakteru katastrofy w Czernobylu w
1986 r., ktora pod Zadnym wzgledem nie moze by¢ okreslana jako zwykly wypadek, co
powinno spowodowac przeznaczenie Srodkow finansowych na przyspieszenie rekultywacji
terenow dawnych elektrowni oraz zamknigcia obiektow jgdrowych stwarzajgcych najwigksze

zagrozenie i szczegolnie zanieczyszczajgcych.

Poprawka 4
Punkt uzasadnienia 4
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(4) Zgodnie z rozdziatem X traktatu
Wspélnota prowadzi juz Scista wspotprace z
Migdzynarodowg Agencja Energii
Atomowej, zaroOwno w odniesieniu do
zabezpieczen jadrowych (dla realizacji
celow wynikajacych z rozdziatu VII czgsci
drugiej traktatu), jak 1 w zwigzku z
bezpieczenstwem jadrowym.

(4) Zgodnie z rozdziatem X traktatu
Wspdlnota prowadzi juz $cista wspolprace z
Miedzynarodowa Agencja Energii
Atomowej, zarowno w odniesieniu do
zabezpieczen jadrowych (dla realizacji
celow wynikajacych z rozdziatu VII czesci
drugiej traktatu), jak 1 w zwigzku z
bezpieczenstwem jadrowym. Z tego wzgledu
Wspolnota aktywnie wspiera prace
Zwigzane ze sporzqdzeniem, pod egidg
Miedzynarodowej Agencji Energii
Atomowej, kodeksu postegpowania w
zakresie miedzynarodowego systemu
nadzorowania wypadkow w elektrowniach
Jjadrowych.

Poprawka 5
Punkt uzasadnienia 5

(5) Istnieje szczegolna potrzeba
ponawianych przez Wspdlnotg wysitkow we
wspieraniu i propagowaniu bezpieczenstwa
jadrowego oraz stosowaniu skutecznych
zabezpieczen materiatow jadrowych w
panstwach trzecich, opierajac si¢ na
dotychczasowych wzajemnych
konsultacjach migdzy Komisja a
wykonawcami oraz na podstawie
doswiadczen nabytych w ramach
programoéw Tacis 1 Phare, wlgczajgc w to
prace odpowiednich grup eksperckich,
zwlaszeza w kwestii odpowiedzialnosci
cywilno-prawnej w zakresie zagadnien
Jjadrowych, oraz wtasnych dziatan
Wspdlnoty w dziedzinie zabezpieczen w
obrebie Unii Europejskie;.

(5) Istnieje szczegodlna potrzeba
ponawianych przez Wspdlnote wysitkéw we
wspieraniu wdrazania najwyzszego poziomu
bezpieczenstwa jadrowego oraz stosowaniu
skutecznych zabezpieczen materiatow
jadrowych w panstwach trzecich, opierajac
si¢ na dotychczasowych wzajemnych
konsultacjach migdzy Komisja a
wykonawcami, z uwzglednieniem
niezaleznych kontroli, w szczegdlnosci
prowadzonych przez Europejski Trybunat
Obrachunkowy, doswiadczen uzyskanych w
ramach programéw Tacis 1 Phare oraz
wlasnych dziatanh Wspolnoty w dziedzinie
zabezpieczen w obrebie Unii Europejskie;j.

Uzasadnienie

Wspélnotowe Srodki publiczne muszq by¢ wydawane w sposéb sprawny i skuteczny. Srodki
stosowane w ramach nowego instrumentu muszq wywierac realny wplyw na bezpieczenstwo i
ochrong jgdrowq. Przy ich stosowaniu nalezy zatem korzysta¢ ze zgromadzonych
doswiadczen i niezaleznych ocen. W zwiqgzku z powyzszym nalezy uwzgledni¢ sprawozdania
Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego z 1998 r. i z 2006 r., zawierajgce krytyczne
wnioski w kwestii wspierania bezpieczenstwa jgdrowego odpowiednio na Wschodzie i w

Rosji.
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Poprawka 6
Punkt uzasadnienia 8

(8) W swej rezolucji z 18 czerwca 1992 r. w
sprawie technicznych problemow
zwigzanych z bezpieczenstwem jadrowym
Rada Unii Europejskiej ,,podkresla
szczegblne znaczenie, jakie przypisuje
bezpieczenstwu jadrowemu w Europie, 1 w
zwigzku z tym zwraca si¢ do panstw
cztonkowskich 1 Komisji o przyjecie
podstawowego i priorytetowego celu
wspotpracy Wspolnoty w dziedzinie energii
jadrowej, w szczegolnosci z innymi krajami
europejskimi, a zwlaszcza Europy
Srodkowej i Wschodniej oraz republikami
bylego Zwigzku Radzieckiego, polegajacego
na doprowadzeniu ich instalacji jadrowych
do poziomu bezpieczenstwa rownego ze
stosowanym we Wspolnocie, a takze o
utatwienie wdrazania kryteriow 1 wymogow
bezpieczenstwa uznanych juz we
Wspolnocie”; zostanie zagwarantowana
pomoc finansowa uwzgledniajaca te cele, w
tym takZe wspierajqca istniejgce, ale nie
uruchomione jeszcze elektrownie.

(8) W swej rezolucji z 18 czerwca 1992 r. w
sprawie technicznych problemow
zwigzanych z bezpieczenstwem jadrowym
Rada Unii Europejskiej ,,podkresla
szczegllne znaczenie, jakie przypisuje
bezpieczenstwu jadrowemu w Europie, i w
zwigzku z tym zwraca si¢ do panstw
cztonkowskich 1 Komisji o przyjecie
podstawowego i priorytetowego celu
wspolpracy Wspolnoty w dziedzinie energii
jadrowej, w szczego6lnosci z innymi krajami
europejskimi, a zwlaszcza Europy
Srodkowej i Wschodniej oraz republikami
bytego Zwiazku Radzieckiego, polegajacego
na doprowadzeniu ich instalacji jadrowych
do poziomu bezpieczenstwa rownego ze
stosowanym we Wspdlnocie, a takze o
utatwienie wdrazania kryteriow 1 wymogow
bezpieczenstwa uznanych juz we
Wspdlnocie”; zostanie zagwarantowana
pomoc finansowa uwzgle¢dniajaca te cele.

Uzasadnienie

Pomoc finansowa nie powinna by¢ udzielana obiektom jgdrowym, ktore nie zostaly jeszcze

uruchomione.

Poprawka 7
Punkt uzasadnienia 8 a (nowy)
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(8a) Rada przypomniata ponadto w dniu

24 wrzesnia 1998 r., Ze ,,7 jej oceny opinii
Komisji dotyczgcych wnioskow w sprawie
przystgpienia panistw Europy Srodkowej i
Wschodniej wynika, Ze niezbedne bedg
znaczqce wysitki tych panstw, by byly one w
stanie dostosowac swe prawo do dorobku
prawnego Wspolnoty w zakresie srodowiska
naturalnego oraz wdroZyé je w efektywny
sposob, w tym poprzez tworzenie
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wymaganej zdolnosci administracyjnej.
Rada przypomina rowniez o koniecznosci
wzmocnienia bezpieczenstwa jgdrowego w
panstwach kandydujgcych, tak by osiggneto
ono poziom odpowiadajgcy
najnowoczesniejszemu poziomowi
technologicznemu, regulacyjnemu i
operacyjnemu w Unii. Rada przypomina
rowniez o koniecznosci przestrzegania przez
panstwa kandydujqce wszystkich
istniejgcych zobowigzan w tej dziedzinie'.

Uzasadnienie

Kraje trzecie powinny osiggngc¢ taki sam poziom bezpieczenstwa jgdrowego, jak poziom
wymagany od krajow kandydujqcych do cztonkostwa w Unii Europejskiej w przesztosci i

obecnie.

Poprawka 8
Punkt uzasadnienia 8 b (nowy)

(8b) Biorgc pod uwage, Ze w dziedzinie
energii jgdrowej nie istnieje ryzyko
wzerowe”, pomoc Wspdlnoty bedzie
ograniczona do obiektow, ktore sq — lub
byly — uruchomione w dniu wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 9
Punkt uzasadnienia 9

(9) Oznacza to, ze udzielanie pomocy danej
instalacji jadrowej ma na celu osiggnigcie
jak najwiekszych korzysci, jednakze przy
poszanowaniu zasady, ze odpowiedzialnos¢
za bezpieczenstwo instalacji powinien
ponosic¢ jej operator oraz panstwo
sprawujace jurysdykcje nad instalacja.

(9) Oznacza to, ze udzielanie pomocy danej
instalacji jadrowej ma na celu osiggnigcie
jak najwiekszych korzysci, jednakze przy
poszanowaniu zasady ,,zanieczyszczajgcy
placi”, jak rowniez tego, ze
odpowiedzialnos¢ prawng za
bezpieczenstwo instalacji, jej likwidacje
oraz wytworzone odpady powinien ponosic¢
jej operator oraz panstwo sprawujace
jurysdykcje nad instalacja.

Uzasadnienie

Pomoc Wspolnoty dla krajow trzecich nie zwalnia ani tych krajow ani operatorow z
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odpowiedzialnosSci w zakresie bezpieczenstwa i ochrony srodowiska przez caly okres
dziatania obiektu i pozniej, tj. podczas jego zamknigcia i likwidacji oraz rekultywacji terenu.

Poprawka 10
Punkt uzasadnienia 13

(13) Niniejsze rozporzadzenie, zapewniajace
pomoc finansow3a dla realizacji celow
traktatu, nie narusza wylgcznych
kompetencji panstw czlonkowskich w
kwestii prawa do dokonywania wtasnych
wyborow w dziedzinie energetyki, ani
odpowiednich kompetencji Wspolnoty i
panstw czlonkowskich w przedmiotowych
dziedzinach, zwlaszcza w zakresie
zabezpieczen jadrowych.

(13) Niniejsze rozporzadzenie, zapewniajace
pomoc finansowg dla realizacji celow
traktatu, nie narusza odpowiednich
kompetencji Wspolnoty i panstw
cztonkowskich w przedmiotowych
dziedzinach, zwlaszcza w zakresie
zabezpieczen jadrowych.

Uzasadnienie

Wazne jest przypomnienie, ze panstwa cztonkowskie sq suwerenne w zakresie dokonywania
wyborow w dziedzinie energetyki, nawet jezeli bezpieczenstwo jgdrowe nalezy do wspolnych
kompetencyji, i cieszy¢ nalezy sie z rozwoju wspolnego podejscia wltadz krajowych
odpowiedzialnych za bezpieczenstwo jgdrowe.

Poprawka 11
Punkt uzasadnienia 14

(14) Do celow przyjecia niniejszego
rozporzqdzenia traktat nie przewiduje
innych uprawnien niz te, ktore okreslono w
art. 203,

(14) Niniejsze rozporzqdzenie jest oparte na
art. 308 traktatu WE i art. 203 traktatu
Euratom,

Uzasadnienie

Patrz uzasadnienie do poprawki w sprawie podstawy prawnej.

Poprawka 12
Artykut 1

Wspolnota finansuje dziatania wspierajgce
propagowanie wysokiego poziomu
bezpieczenstwa jgdrowego, ochrony przed
promieniowaniem oraz stosowania
sprawnych i skutecznych zabezpieczen

PE 376.781v02-00

Wspolnota moZe finansowacé efektywne
wdrazanie dziatan prowadzgcych do
osiggniecia poziomu bezpieczenstwa
odpowiadajgcego najnowoczesniejszemu
poziomowi technologicznemu,
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materiatu jadrowego w panstwach trzecich regulacyjnemu i operacyjnemu w Unii,

zgodnie z przepisami niniejszego biorgc pod uwage najnowsze osiggniecia

rozporzadzenia. naukowe i technologiczne, ochrony przed
promieniowaniem oraz stosowania
sprawnych 1 skutecznych zabezpieczen
materiatu jadrowego w panstwach trzecich
zgodnie z przepisami niniejszego
rozporzadzenia, bez uszczerbku dla zasady
wzanieczyszezajqcey placi”. Ze srodkow tych
wylqczone sq dziatania na rzecz budowy
nowych elektrowni jgdrowych.

Uzasadnienie

Pomoc Wspolnoty powinna przynosic rezultaty w postaci najwyzszego poziomu
bezpieczenstwa. Ponadto pomoc ta nie zwalnia krajow trzecich ani operatorow z
odpowiedzialnosci w zakresie ochrony srodowiska. Powinno sie zabroni¢ wykorzystywania
srodkow Wspolnoty na budowe nowych obiektow jgdrowych.

Poprawka 13
Artykut 1 ustgp 1 a (nowy)

Niniejsze rozporzqdzenie obejmuje jedynie
te obiekty jgdrowe, ktore sq lub byly
uruchomione w krajach trzecich w dniu
wejscia w ycie niniejszego rozporzqdzenia.

Uzasadnienie

Srodki wspélnotowe powinny byé wykorzystywane jedynie na rzecz uruchomionych lub
zamknietych obiektow jgdrowych. Nie wykorzystuje sie ich w celu wydtuzenia okresu
eksploatacji bgdz budowania obiektow jgdrowych.

Poprawka 14
Artykut 2 litera a) zdanie wprowadzajace

a) propagowanie skutecznej kultury a) ustanowienie skutecznych srodkow

bezpieczenstwa jadrowego na wszystkich bezpieczenstwa jadrowego na wszystkich

szczeblach, zwlaszcza poprzez: szczeblach, zwlaszcza poprzez:
Uzasadnienie

Srodki wspolnotowe powinny by¢ przeznaczane na ustanowienie rzeczywistych srodkow
bezpieczenstwa.
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Poprawka 15
Artykut 2 litera a) tiret 2

- programy pomocy na miejscu oraz - programy pomocy na miejscu oraz

zewngtrzne, zewnetrzne, stuzqce poprawie
bezpieczenstwa eksploatacji oraz
konserwacji istniejgcych obiektow
Jjadrowych,

Uzasadnienie

Pomoc Wspolnoty powinna przynosic rezultaty w postaci najwyzszego poziomu
bezpieczenstwa. Ponadto pomoc ta nie zwalnia krajow trzecich ani operatorow z
odpowiedzialnosci w zakresie ochrony srodowiska.

Poprawka 16
Artykut 2 litera a) tiret 3

- poprawe aspektow bezpieczenstwa w - poprawe aspektow bezpieczenstwa w
zakresie projektowania, eksploatacji 1 zakresie projektowania, eksploatacji 1
konserwacji istniejacych elektrowni konserwacji istniejacych elektrowni
jadrowych lub innych istniejgcych instalacji jadrowych bedgcych w eksploatacji,

Jjadrowych, tak by moZliwe bylo osiggniecie
wysokiego poziomu bezpieczenstwa,

Uzasadnienie

Powinno sie zabroni¢ wykorzystywania srodkow Wspolnoty na budowe nowych obiektow

Jjagdrowych.
Poprawka 17
Artykut 2 ustep 1 litera a) tiret 4
- wspieranie bezpiecznego transportu, - wspieranie bezpiecznego transportu,
przetwarzania i usuwania paliwa jadrowego przetwarzania i usuwania paliwa jadrowego
1 odpadéw radioaktywnych, 1 odpadow radioaktywnych; niektore metody
usuwania odpadow radioaktywnych zostaly
wykluczone 7 powodow zwigzanych 7
ochrong Srodowiska, a wsrod nich
zatapianie w morzu, usuwanie do wysypisk
podmorskich i skladowanie w przestrzeni
kosmicznej,
PE 376.781v02-00 10/17 AD\632904PL.doc
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Uzasadnienie

Jest to przytoczenie poprawki 22 (przyjetej przez Parlament Europejski w dniu 13 stycznia
2004 r.) do projektu dyrektywy (Euratom) Rady dotyczqcej zarzqdzania napromieniowanym
paliwem jgdrowym i odpadami radioaktywnymi (P5_TA(2004)0011).

Poprawka 18
Artykut 2 ustep 1 litera a) tiret 5

- jak rébwniez rozwdj 1 realizacj¢ strategii - jak rbwniez rozwdj i realizacj¢ strategii
likwidacji istniejacych instalacji oraz likwidacji istniejacych instalacji oraz
rekultywacje terenéw dawnych elektrowni rekultywacje terenow dawnych elektrowni
jadrowych; jadrowych moggcych osiggngcé wysoki

stopien bezpieczenstwa rozsqdnych
kosztach i w rozsqdnym terminie;

Uzasadnienie

Nalezy przypomniec rozne mozliwosci, jakimi dysponuje Unia Europejska w zakresie pomocy
finansowej przekazywanej krajom trzecim poprzez programy PHARE i TACIS: pomoc majgca
zwigzek z modernizacjq istniejqcych elektrowni jgdrowych lub przeznaczona na wywigzanie
sie z zobowiqgzan dotyczqgcych zamkniecia instalacji, w przypadku ktorych nie mozna zapewnié
wysokiego poziomu bezpieczenstwa.

Poprawka 19

Artykut 2 litera b)
b) propagowanie skutecznych ram b) ustanowienie skutecznych srodkow
regulacyjnych, procedur i systemow zapewniajacych maksymalne
zapewniajacych wlasciwe zabezpieczenie zabezpieczenie przed promieniowaniem
przed promieniowaniem jonizujacym jonizujacym materialow radioaktywnych,
materialow radioaktywnych, zwlaszcza ze zwlaszcza ze zrodet o wysokiej
zrddet o wysokiej radioaktywnosci, a takze radioaktywnosci,
bezpieczne usuwanie ich;

Uzasadnienie

Srodki wspolnotowe powinny by¢ przeznaczane na ustanowienie rzeczywistych srodkow
bezpieczenstwa.

Poprawka 20
Artykut 5 ustep 2
2. Te programy dzialania okreslaja 2. Te programy dzialania okreslaja
wyznaczone cele, dziedziny interwencji, wyznaczone cele, dziedziny interwencji,
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przewidywane $rodki, spodziewane wyniki,
procedury zarzadzania, jak rowniez

catkowitg kwote planowanego finansowania.

Obejmuja zwiezty opis dzialan, ktdre maja
by¢ finansowane, orientacyjne kwoty
przeznaczone na kazde dziatanie oraz
orientacyjny harmonogram realizacji. W
razie potrzeby mogq zawieraé wyniki
do$wiadczen nabytych w zwigzku z
wczesniejsza pomocq.

przewidywane $rodki, spodziewane wyniki,
procedury zarzadzania, jak rowniez
catkowitg kwote planowanego finansowania.
Obejmuja zwiezty opis dzialan, ktdre maja
by¢ finansowane, orientacyjne kwoty
przeznaczone na kazde dziatanie oraz
orientacyjny harmonogram realizacji. W
stosownym przypadku zawierajg wyniki
do$wiadczen nabytych w zwigzku z
wczesniejsza praktykq w zakresie pomocy w
tym samym obiekcie i/lub na tym samym
obszarze.

Uzasadnienie

Aby zwigkszy¢ ogolng skutecznosc¢ programu, kazdy program dziatania powinien w
stosownych przypadkach wyrazne nawigzywac do poprzednich doswiadczen w zakresie
pomocy w tym samym obiekcie i/lub na tym samym obszarze.

Poprawka 21
Artykut 6 ustep 3

3. Jesli koszt takich srodkow przekracza

10 milionéw EUR, Komisja przyjmuje je
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art.
20 ust. 3 po przeprowadzeniu, w razie
potrzeby, konsultacji z zainteresowanym
krajem lub krajami partnerskimi w regionie.

3. Jesli koszt takich srodkow przekracza

1 milion EUR, Komisja przyjmuje je
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art.
20 ust. 3 po przeprowadzeniu, w razie
potrzeby, konsultacji z zainteresowanym
krajem lub krajami partnerskimi w regionie.

Uzasadnienie

Limit odnosnie przyjecia procedury konsultacyjnej w przypadku srodkow specjalnych nalezy
ustali¢ na poziomie I miliona euro. Ponadto powinno istnie¢ ograniczenie liczby
potencjalnych srodkow specjalnych na dany okres. Parlament powinien mie¢ mozliwos¢
przedstawiania wilasnych sugestii odnosnie do srodkow specjalnych, zas odrzucenie takich
wnioskow musi by¢ uzasadnione przez Komisje i/lub komitet.

Poprawka 22
Artykut 6 ustep 4

4. Jesli koszt takich srodkoéw nie przekracza
10 milionéw EUR, w przeciagu miesigca od
ich przyjecia Komisja informuje pisemnie
Rade oraz komitet ustanowiony zgodnie z
art. 20.
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4. Jesli koszt takich srodkoéw nie przekracza
1 miliona EUR, w przeciagu miesigca od ich
przyjecia Komisja informuje pisemnie
Parlament Europejski, Rad¢ oraz komitet
ustanowiony zgodnie z art. 20.
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Uzasadnienie

Uzasadnienie identyczne z uzasadnieniem poprawki do art. 6 ust. 3 tych samych autorek.

Poprawka 23
Artykut 8 ustep 1 tiret 6

- programow redukcji zadluzenia; skreslone

Uzasadnienie

W ramach niniejszego rozporzqdzenia srodki wspolnotowe nie powinny by¢ przydzielane na
rzecz programow redukcji zadtuzenia. Ogolnie rzecz biorgc, wybor i okreslenie srodkow
powinny opierac sie na ocenie minimalnych kosztow (co jest przyjetq praktykq np. w
Europejskim Banku Odbudowy i Rozwoju).

Poprawka 24
Artykut 8 ustep 1 tiret 6

- dotacji na pokrycie kosztow operacyjnych; skreslone
Uzasadnienie
W ramach niniejszego rozporzgdzenia srodki wspolnotowe nie powinny by¢ przydzielane na
rzecz dotacji. Ogolnie rzecz biorgc, wybor i okreslenie srodkow powinny opierac sie na

ocenie minimalnych kosztow (co jest przyjetq praktykq np. w Europejskim Banku Odbudowy i
Rozwoju).

Poprawka 25
Artykut 9 ustep 2
2. Srodki wsparcia nie muszg byc objete 2. Wszystkie srodki wsparcia sq objete
wieloletnim programowaniem i w zwigzku z wieloletnim programowaniem lub
tym moggq by¢ finansowane poza zakresem wieloletnimi programami orientacyjnymi
dokumentow strategicznych i wieloletnich zgodnie z art. 6.

programéw orientacyjnych. Niemniej
jednak mogq by¢ one rowniez finansowane
w ramach wieloletnich programow
orientacyjnych. Komisja przyjmuje srodki
wsparcia nieobjete wieloletnimi
programami orientacyjnymi zgodnie z

art. 6.
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Uzasadnienie

Srodki wspélnotowe muszq by¢ przeznaczane jedynie na srodki bezpieczeristwa objete
wieloletnim programowaniem i wieloletnimi programami orientacyjnymi, z uwzglednieniem

niektorych wyjqtkow okreslonych w art. 6.

Poprawka 26
Artykut 18

Komisja regularnie ocenia wyniki
prowadzonej polityki i programow oraz
skuteczno$¢ programowania, aby ustali¢, czy
cele zostaly osiaggniete, co umozliwi jej
réwniez opracowywanie zalecen w celu
udoskonalenia przysztych dziatan. Komisja
przesyta komitetowi utworzonemu zgodnie z
art. 20 odpowiednie sprawozdania
oceniajace.

Komisja, z pomocq niezaleznych ekspertow,
regularnie ocenia, rozpatrujgc poszczegolne
projekty, wyniki prowadzonej polityki i
programow oraz skutecznosé
programowania, aby ustali¢, czy cele zostaty
osiggniete, co umozliwi jej rowniez
opracowywanie zalecen w celu
udoskonalenia przysztych dziatan. Komisja
przesyta Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie oraz komitetowi utworzonemu
zgodnie z art. 20 odpowiednie sprawozdania
oceniajace.

Uzasadnienie

Biorgc pod uwage oczywisty brak oceny realizowanych w przesztosci programow wsparcia w
zakresie energii jgdrowej, oceng takq nalezy przeprowadzi¢ z pomocg niezaleznych
ekspertow. Monitorowanie i ocena muszq stanowic proces realizowany na biezgco i powinny
by¢ prowadzone w oparciu o rozpatrzenie poszczegolnych projektow (a nie jedynie w
odniesieniu do sektora lub kraju, jak ma to miejsce w wigkszosci przypadkow, ktorymi
zajmuje sie Komisja). Parlament Europejski i Rada powinny otrzymywac sprawozdania z

oceny.

Poprawka 27
Artykut 19

Komisja bada postepy w realizacji dziatan
podjetych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem 1 przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
doroczne sprawozdanie z wykonania
pomocy. Sprawozdanie to jest rowniez
kierowane do Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu
Regionow. Sprawozdanie zawiera
informacje za rok poprzedni dotyczace
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Komisja bada postepy w realizacji dziatan
podjetych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem 1 przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
doroczne sprawozdanie z wykonania
pomocy. Sprawozdanie to jest rowniez
kierowane do Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu
Regiondow. Sprawozdanie zawiera
sprawozdania oceniajqce, o ktorych mowa
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finansowanych dzialan, wynikow
monitorowania i ocen oraz realizacji
zobowigzan 1 ptatnosci budzetowych w
podziale na panstwa, regiony i sektory
wspotpracy.

w art. 18, a takZe informacje za rok
poprzedni dotyczace finansowanych dziatan,
wynikOw monitorowania i ocen oraz
realizacji zobowigzan i ptatnos$ci
budzetowych w podziale na panstwa,
regiony, sektory wspotpracy i konkretne

projekty.

Uzasadnienie

Sprawozdania z oceny powinny by¢ przesytane rowniez do Parlamentu Europejskiego i Rady.
Ponadto w sprawozdaniach nalezy przekazywaé informacje dotyczgce kazdego
z poszczegolnych projektow wspieranych przez Wspolnote w ramach niniejszego

rozporzqdzenia.

Poprawka 28
Artykut 20 ustep 1

1. Komisja jest wspomagana przez komitet
sktadajacy si¢ z przedstawicieli panstw
cztonkowskich, ktérego przewodniczacym
jest przedstawiciel Komisji.

1. Komisja jest wspomagana przez komitet
sktadajacy si¢ z przedstawicieli panstw
cztonkowskich i Parlamentu
Europejskiego, ktorego przewodniczacym
jest przedstawiciel Komisji.

Uzasadnienie

Parlament Europejski powinien byc¢ reprezentowany w komitecie.

Poprawka 29
Artykut 21

Nie pozniej niz 31 grudnia 2010 r. Komisja
przekazuje Parlamentowi Europejskiemu 1
Radzie sprawozdanie oceniajace wykonanie
rozporzadzenia w okresie pierwszych #rzech
lat wraz z wnioskiem legislacyjnym
wprowadzajacym, w razie potrzeby,
konieczne zmiany w instrumencie.

Nie pozniej niz 1 lipca 2009 r. Komisja
przekazuje Parlamentowi Europejskiemu 1
Radzie sprawozdanie oceniajace wykonanie
rozporzadzenia w okresie pierwszych dwdch
lat, @ nastepnie co dwa lata, wraz z
wnioskiem legislacyjnym wprowadzajacym,
w razie potrzeby, konieczne zmiany w
instrumencie.

Uzasadnienie

Biorgc pod uwage fakt zaangazowania znacznych kwot, jak rowniez dotychczasowe mierne
osiggniecia w dziedzinie programow pomocy w zakresie energii jgdrowej na Wschodzie,
nieodzowne jest czestsze przedstawianie sprawozdan. Wyczerpujgce sprawozdania
przegladowe, obejmujgce tgczne okresy poczqwszy od 1 stycznia 2007 r. powinny by¢
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przedkiadane dwa razy w ciggu roku od dnia 1 lipca 2009 r.
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